Srodki ostro znosci

Ostrze zenie

1. Urzadzenie mozna podiaczy¢ tylko do zasilania 12 V z minusem na
masie.

2. Nie wolno instalowa¢ urzadzenia w miejscu, w ktérym uniemozliwia
ono bezpieczne prowadzenie pojazdu.

3. Nie wolno korzysta¢ z funkcji wyswietlania obrazu wideo na panelu
urzadzenia podczas jazdy, aby zapobiec naruszeniu prawa i przepiséw, a
takze obnizy¢ ryzyko wystgpienia wypadku w ruchu drogowym. Nie
dotyczy to wyswietlania obrazu z kamery wstecznej podczas cofania.

4. Bezpieczna jazda wymaga ustawienia takiego poziomu gtosnosci, ktéry
zapewni bezpieczenstwo i komfort w sytuacjach awaryjnych.

5. Nie wolno narazi¢ urzadzenia, wzmacniacza i gtosnikéw na dziatanie
wilgoci lub wody. Zapobiegnie to wystepowaniu iskrzenia lub pozaru.

6. Nie wolno zmienia¢ w sposob nieprofesjonalny bezpiecznika na kablu
zasilajgcym.  Zastosowanie nieprawidlowego bezpiecznika moze
spowodowac uszkodzenie urzadzenia lub nawet pozar.

7. Nalezy natychmiast wytaczy¢ urzadzenie i odesta¢ go do serwisu lub
dealera/dystrybutora/miejsca zakupu, jesli wystapi jeden z ponizszych
objawow:

(a). Brak sygnatu audio.

(b). Brak obrazu.

(c). Do wnetrza urzadzenia dostanie sie woda lub przedmioty obce.

(d). Dymienie.

(e). Dziwny zapach.

Przed przystgpieniem do uzywania tego urzadzenia nalezy przeczytaé¢ i zrozumiec te instrukcje
uzytkownika. Umozliwi to prawidtowg obstuge urzadzenia.

Przestroga

Jest to URZADZENIE LASEROWE KLASY 1. Regulacja urzadzenia lub jego zastosowanie inne niz
opisano w tej instrukcji moze pocigga¢ za sobg ryzyko napromieniowania laserem. Nie wolno
otwiera¢ pokrywy i naprawia¢ samemu urzadzenia.

Produkty wyposa zone w dwa lasery

Dlugosé¢ fali: CD: 780 nm DVD: 650 nm

Moc lasera: Gdy stosowane sg $rodki ochronne, nie jest emitowane szkodliwe promieniowanie.
Aby ograniczy¢ ryzyko zwigzane z porazeniem elektrycznym i pozarem, nie wolno podtacza¢ do
urzadzenia akcesoriéw innych niz autoryzowane.
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Informacje na temat ptyt

. Podczas odtwarzania uszkodzonych lub zakurzonych ptyt moga wystapi¢ zaniki dzwieku.

. Ptyty nalezy trzymac w spos6b pokazany na rysunku.

. Nie wolno dotykac strony bez etykiety.

. Nie wolno nakleja¢ zadnych etykiet czy warstw ochronnych na zadng ze stron piyty.

. NIE wolno wystawiaé ptyty na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych lub zrédet ciepta.

. Mozna wytrze¢ zabrudzong ptyte od srodka do zewnetrz czystg szmatka.

. Do czyszczenia nie wolno uzywac¢ alkoholu, benzyny, rozpuszczalnika oraz innych srodkéw
chemicznych.

. W tym urzgdzeniu mozna odtwarza¢ wytacznie ptyty o Srednicy 8 cm.

. Nie wolno wktadaé piyt o Srednicy 8 cm w przejsciéwkach lub piyt o nieregularnych ksztattach.
Urzadzenie moze mie¢ problemy z jej wysunieciem.

Spis tre $ci
STOUKI OSITOZNOSCH ...vvvivieeereeeteteteecee et e et eees et et e et ee e ee et ettt e an st et e aesesese s eneeeaeenenananasesetens
Informacje dotyczace bezpieczenstwa....
Elementy sterujace na panelu ..........
Pilot zdalnego sterowania...........
ROZPOCZECIE ...ttt et e a e a bt e e et n
Odtwarzanie USB/SD/MMUCIMP3........cocuiieiiiie ittt e e e s
Obstuga ogélna .........ccccceeuveeenneen.
Menu pokretta gtosnosci
Radio ......ocvveiiiiees
Tryb DVD i wejscia AV IN ...

Radioizegar .......ccccceevvvverennnn.
RDS (Radio Data System).........
Odtwarzanie ptyt ........ccoeeuveee

Piyty, jakie mozna odtwarzac...............
Odtwarzanie plikow audio, wideo i zdjec....... .
OdIWAIZANIE SCIBZEK ...ttt ettt e e et e e e e e s bbb e e e e e e e abnbe e e e e e e annnnbeeaeens
OdIWAIZANIE DVD ...coiiiiiiiiiiiie ettt ettt e e e et e e e e e e e e bbb e e e e e e e aaabab e e e e e e e abnbneeaaeeans
Ustawienia DVD..........cccccceevene
Ustawienia odtwarzacza DVD....
Ustawienia jezyka DVD..............
Ustawienia dzwieku DVD..
Ustawienia DVD wideo ..... .
UStawienia CYfIOWE DVD ......coouiiiiiiieeiiiii ittt ettt e ettt e e e e e et e e e e e e e ananbeeaaeeeannnes
PotaCZENia EIEKINYCZNE ....oeiiiiieiiiiiee ettt s e e e e e et e e e e e e e ennaaa e e e e e nnnnes
Podrecznik instalaciji ......
Wyjmowanie urzadzenia
Rozwigzywanie probleméw .
DANE tECNNICZNE ...ttt e e e e e st e e e e e e aanbe e e e e e e annnes

W celu utatwienia obstugi tego urzgdzenia uzyto takze przedstawienia graficznego wykonanych

operacji. Przedstawione ilustracje mogg nie zawiera¢ rzeczywistego odwzorowania widoku
urzgdzenia.
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Elementy steruj gce na panelu
Wiaczanie i wyt gczanie zasilania:

Naci $nij przycisk L'}, aby wit aczyé/wytaczy € zasilanie urz gdzenia.

@

Jodter| |5

1. Otwarcie panelu

2. Przetacznik wyswietlania/ustawienie czasu
3. - Strojenie radia

- Przewijanie/pomijanie $ciezek

4. - Radio

- Plyta (po wiozeniu)

- Plyta (po podtaczeniu pamieci USB)

- Karta (po podtaczeniu karty SD/MMC)

- Wejscie AV-IN

5. - AMS: Automatyczne zapisywanie stacji
radiowych/przegladanie zaprogramowanych
stacji

- Stop

6. - Przestuchiwanie zaprogramowanej staciji
radiowej (krétkie naci$niecie w trybie radia)

- Wigczanie/wytaczanie odbioru programu
lokalnego REG (nacis$nigcie ponad 2 sekundy w
trybie radia)

- Kursor w dét w menu (tryb MP3)

- Odtwarzanie losowe $ciezek

@

7. Wejscie AV-IN

8. - Odtwarzanie/pauza

- Przetacznik pasma: FM1 > FM2 > FM3 >
MW1 2> MW2

- Rodzaj programu (nacisniecie ponad 2
sekundy)

9. Port USB

10. - Wigczanie/wytaczanie zasilania (nacisnij i
przytrzymaj ten przycisk ponad 2 sekundy)

- Wyciszenie

11. - Przestuchiwanie zaprogramowanej stacji
radiowej (krétkie nacisniecie w trybie radia)

- Kursor w gére w menu (tryb MP3)

- Powtarzanie odtwarzania $ciezek

12. - Obré¢ pokretto, aby ustawi¢ gto$nosé.

- Nacisnij pokretto, aby wybra¢ opcje
BAS/TRE/BAL/FAD/BRI/CON/SAT, a nastepnie
obracaj pokrettem, aby ustawi¢ poziom.

13. czujnik zdalnego sterowania

14. Potwierdzenie operacji (w trybie ustawien)
- Potwierdzenie wyboru sciezek na
obstugiwanym urzadzeniu MP3/USB/SD

15. Wyswietlacz TFT 3,5”
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Pilot zdalnego sterowania
Wiaczanie i wyt gczanie zasilania:

Nacis$nij przycisk @, aby wt aczyé/wytaczyé zasilanie urz adzenia.

1. Powiekszenie (tylko DVD/CD)
2. Tytut (tylko DVD)

3. Wiaczanie i wytgczanie
zasilania

4. Ustawienie

5. Kursor menu

6. Enter

7. Program

8. Przyciski numeryczne

9. - Wyb6r trybu audio
BASS/TREBLE/BALANCE/FAD
ER

- Nacisnij i przytrzymaj ponad 2
w trybie menu :
10. Gtosnosé @
11. Wyciszenie —
12. - Strojenie radia @
- Przewijanie/pomijanie $ciezek
13. Napisy (tylko DVD)

©©

I
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Pilot zdalnego sterowania

Wymiana baterii litowej w pilocie zdalnego sterowan

14. - Radio

- Plyta (po wiozeniu)

- Plyta (po podtaczeniu
pamieci USB)

- Karta (po podtaczeniu karty
SD/MMC)

- Wejscie AV-IN

15. Powtarzanie

16. Powtarzanie A->B

17. Zatrzymanie/powr6t

18. Odtwarzanie/pauza

19. Wyszukiwanie

20. - Menu DVD

- PBC (dla ptyty VCD w wersji
2.0 lub wyzszej)

21. Menu wyswietlane na
ekranie

22. - Sciezka dzwigkowa plyty
DVD

- Kanat dzwigkowy ptyty VCD
L/R/IST

23. Wyswietlanie na panelu
24. Kat widzenia (tylko DVD)
25. - Ustawienie systemu
koloréw: PAL/INTSC/AUTO

- Pasmo radiowe

ia

Gdy zasieg roboczy pilota zdalnego sterowania ulega skroceniu lub pilot przestaje dziata¢, nalezy
wymieni¢ baterie litowg na nowa. Upewnij sie, ze polaryzacja nowej baterii jest prawidtowa.

1. Wyciagnij uchwyt baterii, naciskajac ogranicznik.

2. W16z baterie pastylkowg stykiem ,+” skierowanym do géry. Wsun uchwyt baterii z powrotem do

pilota.

CR 20s )

\_,r.”ﬁ 5 SFT DN

Ostrze zenie

. Baterie nalezy przechowywaé¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci. Jesli bateria zostanie
przypadkowo potknigta przez dziecko, nalezy natychmiast skontaktowac¢ sie z lekarzem.

. Nie wolno zwiera¢, rozbiera¢, podgrzewac baterii lub wrzucac ich do ognia.

. Nie wolno zwiera¢ stykéw baterii metalowymi przedmiotami.
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. Baterie przed wyrzuceniem lub przechowaniem nalezy owingé tasmg i zaizolowaé. W innym
wypadku z baterii moze zacza¢ wydziela¢ sie ciepto, moze ona pekna¢ lub wywotaé pozar.

Zasieg roboczy pilota zdalnego sterowania
».Czujnik podczerwieni

Zasieg roboczy pilota zdalnego sterowania wynosi 3-5 m. 30°

Rozpocz ecie
Nacis$nij przycisk =1, aby otworzy ¢é panel i naci $nij przycisk -~ aby wysun g¢ piyte.

Szczelina do wsuwania ptyty Wysuwanie ptyty

[
P
i

CARD
IN
L] Eﬂ
\

Wskaznik stanu panelu Przycisk RESET Gniazdo kart SD/MMC
Swieci sig, gdy panel jest Uwaga: przycisk RESET
opuszczony. Miga, gdy panel  haciska sie ostro )
zostanie zdjety. zakonczonym przedmiotem,

jak np. spinacz do papieru.

Odtwarzanie USB/SD/MMC/MP3

1. Wsuwanie karty SD/IMMC

Otworz panel i wsun karte SD/MMC do gniazda. Zamknij panel, urzadzenie automatycznie odczyta
pliki z karty.

2. Wysuwanie karty SD/MMC

Nacisnij przycisk SRC w trybie innym niz karta SD, a nastepnie naci$nij karte SD/MMC, az do jej
wysuniecia. Wyjmij karte.

3. Podtaczanie urz gdzenia USB
Podtacz urzadzenie USB do gniazda USB. Urzgdzenie automatycznie odczyta pliki z urzadzenia USB.
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4. Odtaczenie urz gdzenia USB
Nacisnij przycisk SRC w trybie innym niz USB, a
nastepnie odtacz urzadzenie USB od gniazda USB.

Podtacz

USB/SD/MMC — uwagi

Funkcje USB (pamigé masowa) — odtwarzanie plikéw muzycznych MP3

. Obstuga kart SD/MMC

. Obstuga pamieci USB 2 w 1 (SD/MMC)

. Obstuga systemu plikéw FAT 16 i FAT 32

. Nazwa pliku: 32 bajty/nazwa katalogu: 32 bajty/nazwa znacznika: 32 bajty
. Znaczniki (ID3 tag wersja 2.0) — tytut/artysta/album: obstugiwane 32 bajty
. Nie sg obstugiwane czytniki uniwersalne kart pamigci

. Obstuga USB 1.1

. Odczyt kart pamieci SD/MMC o pojemnosci do 1 GB

ie wszystkie pamigci USB sa kompatybilne z urzgdzeniem.

ZONOUINWNBRE

Obstuga ogolna
Wiaczanie i wyt gczanie zasilania

1. Nacisnij przycisk o, aby wiaczy¢ zasilanie urzadzenia.
2. Nacisnij ponownie przycisk SRC, aby wybra¢ zadang funkcje: Odtwarzanie ptyt, tuner (radioO,
pamig¢ USB i karty SD/MMC lub wejscie AV-IN.

3. Nacisnij i przytrzymaj przycisk & ponad 2 sekundy, aby wylaczy¢ zasilanie urzadzenia.

4. Po wylaczeniu zasilania urzadzenia lub zaptonu pojazdu, zaprogramowane stacje radiowe i poziom
gtosnosci zostang zachowane w pamieci urzadzenia.

Funkcja pokr etta gto $nosci VOL

Nacisnij pokretto raz, aby wybra¢ opcje BASS/TREBLE/BALANCE/FADER/
BRIGHTNESS/CONTRAST/SATURATION, a nastepnie obracaj pokrettem, aby ustawic¢ opcje.

Y
/"

SETTING O oz
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Menu pokr etta gto $nosci

Nacisnij i przytrzymaj pokretto ponad 2 sekundy, aby wybra¢ tryb menu; kazde nastepne nacisniecie
powoduje zmiane trybu w nastepujacy sposob:

EQ MODE - LOUD - BEEP > CAMERA - 12 /24 MODE - TA MODE - RETUNE - PARKING
> AF 2> TA > TA-VOL - VOL-MODE > A-VOL

& SETTING © o SETTING © o=z
OFF AF
LOUD A
BEEP POP TA=OL
CAMERA CLASSIC VOL MODE
12/24 MODE FLAT A=VOL
TA MODE
RETUNE
PARKING
Tryb korektora EQ Tryb LOUD

Obracaj pokretto, aby wybra¢ efekt dzwiekowy Obracaj pokretto, aby wiaczy¢ lub wylaczyc
korektora EQ: ROCK - POP - CLASSIC - FLAT - EQ funkcje podbicia tonéw niskich (loudness).
OFF

Lo SETTING o o2 o SETTING o
OFF EQ MODE
OFF
= _
CLASSIC
FLAT

PARKING
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Menu pokr etta gto $nosci

Tryb BEEP ON/OFF

Obracaj pokretto, aby wigczy¢ lub wytaczy¢ dzwiek

podczas naciskania przyciskéw.

o] SETTING o

CAMERA
12/24 MODE
TA MODE

RETUNE
PARKING

Tryb 12/24

Mozna wybra¢ tryb 12-godzinny lub 24-godzinny.

Lo SETTING ©

12 HOURS

Tryb TA

Obracaj pokretto, aby wybra¢ trypb TA ALARM
lub TA SEEK. Jesli wigczony jest tryb TA
(Traffic  Announcements) i w okreslonym
czasie nie jest odbierany kod identyfikacyjny
programu o ruchu drogowym, nie jest
wyswietlany symbol TA/TP i uaktywniana
funkcja TA ALARM lub TA SEEK. Tryb TA
ALARM: Alarm jest wigczony. Tryb TA SEEK:
Automatycznie jest wigczana funkcja TA
SEEK.

& SETTING ©
EQ MODE

LouD

BEEP

CAMERA

12 /24 MODE

m semx

Tryb RETUNE

Obracaj pokretto, aby wybraé funkcje
RETUNE-S lub RETUNE-L.

RETUNE-S lub RETUNE-L to diugos¢ czasu,
po ktérym rozpoczyna sie ponowne strojenie
TA SEEK.

RETUNE-S: krotki; przedziat czasu
ponownego strojenia TA SEEK wynosi 45
sekund.

RETUNE-L: dtugi; przedziat czasu ponownego
strojenia TA SEEK wynosi 180 sekund.
REMARK: tryb RETUNE dziata tylko dla TA
tylko w trybie TA SEEK.

o SETTING © o2z
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Menu pokr etta gto $nosci

Tryb AF ON/OFF

Obracaj pokretto, aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ funkcje

AF (alternatywna czestotliwosg).

o SETTING ©

OFF

TA
TA=VOL

VoL MoODE
A-VOL

Tryb TA ON/OFF

Obracaj pokretto, aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ funkcije

TA (komunikatow o ruchu drogowym).

o SETTING

AF

OFF

VOL - MODE

@ 0222

Obroé pokretto, aby wybra¢ opcje VOL LAST.
Podczas wigczania urzgdzenia przywracany jest
poziom gtosnosci, ktéry by ustawiony przy jego

wytaczeniu.

Obréé pokretto, aby wybra¢ opcje VOL ADJ, a

nastepnie obr6¢ pokretto w celu

ustawienia

zadanego poziomu gtosnosci podczas wigczania

urzadzenia.
o SETTING © o222
MIRROR [MAGE
TA-VOL
VOL LAST
A-VOL VOL ADJUST

Tryb PARKING

Obracaj pokretto, aby wiaczy¢ lub wylaczyc
funkcje blokady odtwarzania wideo. Gdy w
urzadzeniu wiaczony jest tryb blokady
PARKING, przy prébie odtworzenia plyty
wideo zostanie  wyswietlony ekran @z
komunikatem ,DO NOT WATCH VIDEO
WHILE DRIVING” (Nie Ogladaj Wideo

Podczas Jazdy), a nastepnie pusty ekran.
o SETTING

© o2:22

TA-VOL
Obracaj pokretto,
gtosnosci TA-VOL.

o SETTING

MIRROR IMAGE

aby wybra¢ poziom

@ 0222

VOL-MODE
A-VOL

A-VOL
Obracaj  pokretto,
gtosnosci A-VOL.

aby wybraé¢ poziom

o SETTING © o222
MRROR IMAGE

TA-VOL

VOL - MODE
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Radio

Pasmo

1. Nacisnij przycisk (U aby wtaczy¢ urzadzenie, a
nastepnie przycisk SRC, aby wybra¢ tryb radia.

2. Nacisnij raz lub wiecej przycisk BAND, aby
wybra¢ pasmo FM1 > FM2 > FM3 > MW1 >
MW?2. Na wyswietlaczu pokazane jest odbierane
pasmo, czestotliwos¢ i numer stacji, jesli jest ona
zaprogramowana.

Strojenie

Reczne strojenie radia stopniowo:

Nacisnij przycisk >> lub << krécej, niz 2 sekundy.
Automatyczne strojenie radia:

Nacisnij przycisk >> lub << ponad 2 sekundy.
Automatyczne strojenie radia:

Nacisnij przycisk >> lub << ponad 2 sekundy.
Nacis$nij przycisk OK, migaja wskazniki P1 — P6,
nacisnij przycisk A/V¥, aby wybra¢ stacje, a
nastepnie nacisnij przycisk OK, aby zapisa¢
wybrang stacje.

AMS: Automatyczne programowanie
stacji w pami eci

Nacisnij krotko przycisk AMS, aby przestuchiwaé
przez 5 sekund zaprogramowane stacje od P1 do
P6. Nacisnij i przytrzymaj ten przycisk ponad 2
sekundy. 6 stacji o najsilniejszym sygnale zostanie
zapisane w pamigci pod numerami od P1 do P6.

Tryb DVD i wej scia AV IN

Tryb DVD

Nacisnij przycisk SRC, aby wybra¢ tryb DVD (gdy
wlozona jest juz plyta, a urzadzenie jg odczytuje), a
nastepnie nacisnij przycisk DISP. Na wyswietlaczu

LCD pojawi sie obraz:
D
CLOCKFLAG AM
{ PM

DVD/CD/MP3 @ 05:42
AF _[CLOCKDISPLAY
TITLE:1 T:1/8 CLOCK ADJUST
TIME: 00:06:56
| EQOFF |

T OTUNER 12:25

AF TA FTY [AEG 5T

FM1: 106.00 MHz P1
#PS: NO NAME

TF EON [LOUD ([EGOFF

«®

Tryb wej $cia AV IN

Nacisnij przycisk SRC, aby wybra¢ tryb
wejscia AV IN (gdy urzadzenie odczytuje).

Na wyswietlaczu LCD pojawi sie zewnetrzny
obraz wideo.

AV IN
5:52
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Ustawienia zegara

1. Nacisnij i przytrzymaj przycisk DISP ponad 2

sekundy. Zacznie miga¢ wskazanie minut; obracaj

pokrettem, aby ustawi¢ minuty. L
2. Nacisnij pokretto raz. Zacznie miga¢ wskazanie

godzin; obracaj pokrettem, aby ustawi¢ godzine.

3. Nacisnij przycisk DISP, aby potwierdzié.

RDS (Radio Data System)

System RDS nie jest dostepny na wszystkich obszarach. Nalezy pamieta¢, ze jesli system RDS nie
jest dostepny, nie sg tez dostepne wymienione ponizej ustugi.

System RDS — podstawy

AF (czestotliwos¢ alternatywna): Wiaczenie funkcji AF przy stabym sygnale radiowym umozliwia
automatyczne wyszukanie przez urzadzenie nastepnej stacji o tej samej identyfikacji programu PI, co
aktualnie odbierana stacja, ale o silniejszym sygnale.

PS (rozpoznawanie nazwy stacji radiowej): Zamiast czestotliwosci wyswietlana jest nazwa stacji. Tryb
AF:

Funkcja AF wiaczona: Funkcja AF jest uaktywniona.

Funkcja AF wylgczona: Funkcja AF jest wylgczona.

Remark: Wskaznik AF na wys$wietlaczu LCD bedzie migat az do odebrania informacji RDS. Jesli
system RDS nie jest dostepny, mozna wyltgczyc¢ tryb AF.

Tryb REG: Nacisnij i przytrzymaj przycisk ¥ (na panelu) ponad 2 sekundy, aby wigczyé¢ lub wytaczaé
funkcje programu lokalnego.

Tryb REG wiaczony: Funkcja AF zastosuje kod lokalny Pl i dostrajane bedg automatycznie tylko stacje
lokalne.

Tryb REG wytaczony: Funkcja AF zignoruje kod lokalny Pl i automatycznie dostrajane beda takze
stacje z innych regionow.

Komunikaty o ruchu drogowym

Niektore stacje FM RDS od czasu do czasu nadajg programy o ruchu drogowym.

TP (identyfikacja programu o ruchu drogowym): Nadawanie informacji o ruchu drogowym.

TA (identyfikacja komunikatéw o ruchu drogowym): Komunikaty radiowe o ruchu drogowym.

Tryb TA: Gdy wiaczony jest tryb TA, miga wskaznik TA.

Gdy odbierany jest komunikat o ruchu drogowym, miga wskaznik TA. Urzadzenie przelacza sie
tymczasowo w tryb radia (bez wzgledu na aktualnie wybrany tryb pracy) i rozpoczyna nadawanie
komunikatu z gtosnoscig ustawiong dla trybu TA. Po zakonczeniu komunikatu przywracane sa
poprzedni tryb pracy i poziom glosnosci. Gdy wigczony jest tryb TA, funkcje SEEK, SCAN, AMS moga
byé odbierane lub zapisywane tylko wtedy, gdy odbierany jest kod identyfikacji programu o ruchu
drogowym (TP).

EON (Enhanced Other Networks)

Gdy odbierane sg dane EON, swieci sie wskaznik EON i rozszerzone jest dziatanie funkcji TA i AF.
TA: Informacje o ruchu drogowym moga by¢ odbierane z aktualnej stacji lub ze stacji z innej sieci.

AF: Lista czestotliwosci zaprogramowanych stacji RDS jest aktualizowana danymi EON. Funkcja EON
rozszerza mozliwosci wykorzystania informacji RDS przez tuner. Stale aktualizowana jest lista AF
zaprogramowanych stacji, wigcznie z ta, ktéra jest aktualnie dostrojona. Jesli dana stacja zostanie
zaprogramowana w jednym miejscu (np. w poblizu domu), bedzie mozna odbiera¢ te stacje na
alternatywnej czestotliwosci lub inna stacje, obstugujacg ten sam program. EON $ledzi takze lokalnie
dostepne stacje TP, aby zapewni¢ ich szybszy odbior.
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RDS (Radio Data System)

Odbiér PTY (rodzaj programu)
Stacje FM RDS nadajg sygnat identyfikacji rodzaju
programu. Przyktad: Informacje, rock, wiadomosci,

sport itd.
Tryb PTY: (" PRESETNO. MUSIC TYPE SPEECHTYPE |\
Lo . »a POP M NEWS
Nacisnij przycisk /BAND ponad 2 sekundy, aby 1 — AFFAIRS
wigczy¢ odbidr rodzaju programu; wyswietlany e
. . T - EASY M
poprzedni rodzaj PTY. Nacisnij jeszcze raz przycisk 2 rr— EDUGATE
DRAMA
M /BAND, aby wybraé¢ rodzaj muzyki MUSIC, albo CLASSIGS CULTLURE
dwukrotnie, by wybraé rodzaj SPEECH, a nastepnie ¢ oTHER M SOENSE
przyciskami 1-6 wybierz zgdany rodzaj programu. JAZZ M WEATHER
Wyswietlany jest wybrany rodzaj PTY i jesli nie ‘ COUNTRY e
zostanie wybrana inna funkcja, rozpoczyna sie NATIONAL M SOCIAL
wyszukiwanie. Jesli nie zostanie odebrany zadany ° OLDIES M PG |
rodzaj programu, na wyswietlaczu pojawi sie TRAVEL
komunikat NO PTY i urzadzenie powréci do | ¢ o nh?ﬁ;ziT y,

normalnej pracy.
Programowanie pamieci PTY:

Nacisnij jeszcze raz przycisk “/BAND, aby
wybra¢ rodzaj muzyki MUSIC, albo dwukrotnie, by
wybra¢ rodzaj SPEECH. Nacisnijj jeden z
przyciskbw 1-6, aby wybra¢ zadany rodzaj
programu.

Odtwarzanie ptyt

tadowanie i wysuwanie plyty

tadowanie: Naciénij przycisk 24, aby odchylié panel. Wsun plyte do szczeliny.

Wysuwanie: Naciénij przycisk =1, aby odchyli¢ panel. Nacisnij przycisk & | aby wysunaé plyte.

Odtwarzanie ptyt

1. Po wiozeniu ptyty na wyswietlaczu pojawi sie komunikat LOAD. W przypadku piyt z plikami MP3 lub
plikami réznych rodzajow czas odczytu moze przekroczy¢ 1 minute.

2. Jesli podczas odczytu piyty wystapi btad, na wyswietlaczu pojawi sie komunikat ERROR.

3. W przypadku ptyt VCD/CD, VCD lub CD na wyswietlaczu pojawi sie ikona CD.

4. W przypadku odtwarzania ptyt MP3/WMA na wyswietlaczu pojawi sie ikona MP3/WMA.

5. W przypadku ptyt DVD na wyswietlaczu pojawi sig ikona DVD i tytut. Nacisnij przycisk ENTER lub
przycisk ™, aby odtwarzaé.

Piyty, jakie mo zna odtwarza €
Obstugiwane typu plikbéw
Pliki audio: MP3 (*.mp3), WMA (*.wma)
Pliki wideo: MP4 (*.avi, DIVX3.11/4.0/5.0/6.0/7.0)
MPEG 2 (*.vob), MPEG 1 (*.dat)
Pliki obrazéw: JPEG (*.jpg)
Pliki MP3: 1SO 9660 lub 1ISO 9660 + format Joliet - maks. 30 znakéw.
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Maksymalna liczba katalogéw w hierarchii wynosi 8 poziomow.

Maksymalna liczba albuméw wynosi 99.

Maksymalna dtugos¢ kazdej sciezki wynosi 99 minut 59 sekund.

Obstugiwana czestotliwos¢ prébkowania dla ptyt MP3:

8 kHz do 48 kHz (preferowana 44,1 KHz).

Obstugiwane przeptywnosci bitowe dla ptyt MP3: 32 do 320 kbps (preferowane 128 kbps).

Nieobstugiwane piyty i pliki
Pliki *.AAC, *.DLF, *M3U, *.PLS, MP3 PRO oraz plik izabezpieczone technologi a DRM. Piyty z
otwart g sesja.

Odtwarzanie plikéw audio, wideo i zdj e¢

Gdy odtwarzane sg pliki audio, wideo lub obrazy, na ekranie wyswietlona zostanie lista kategorii,
folderéw i plikéw, a nazwa odtwarzanego pliku i folderu wyswietlana jest u géry ekranu. Aktualnie
wybrana pozycja jest pod$wietlona.

Wybér kategorii
Uzyj przycisku </», aby wybra ¢ opcje AUDIO, PICTURE lub VIDEO. Nacisnij przycisk ENTER,
aby potwierdzi¢.

Wybor folderu

Uzyj przycisku «/», aby wyswietli¢ liste folderéw, nastepnie przycisku A/V¥, aby wybra¢ zadany
folder i nacis$nij przycisk ENTER, aby potwierdzic.

Wyhor pliku

Uzyj przycisku «/», aby wyswietli¢ liste plikdw, nastepnie przycisku A/V, aby wybra¢ zadany plik i
nacisnij przycisk ENTER, aby odtworzy¢ plik; naci$nij przycisk m, aby powrécic.

W przypadku opcji PICTURE nacisnij przycisk gl , aby wyswietli¢ zdjecia w pokazie slajdow; nacisnij
przycisk PROG, aby wybra¢ styl wyswietlania zdjec.

W przypadku opcji MUSIC nacisnij przycisk m, aby wyswietli¢ ekran poczatkowy, a nastepnie nacisnij
przycisk L aby powrécié.

= )
i (@)
& hello sun.mp3 /, Y, \_ N
: |« hello sun.mpl = =
—
y cabyms ®)
wly baby mp3 )
& foryou.wma
™ nice.jpg . .
Na pilocie

Odtwarzanie sciezek
Wybor zadanej $ciezki

- Nacisnij przycisk << lub >>, aby pomina¢ sciezke i przej$¢ do nastepnej.
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- Uzyj przyciskbw numerycznych 1-9, 0 i 10+ na pilocie zdalnego sterowania, aby wybra¢ zadany
numer $ciezki.

Szybkie przewijanie do przodu i do tylu podczas odt  warzania

Nacisnij i przytrzymaj przycisk << lub >> ponad 2 sekundy, aby wybra¢ szybkie przewijanie do tytu lub

do przodu z predkoscig X2, X4, X8, X20 podczas odtwarzania.

- Aby powrdci¢ do normalnego odtwarzania podczas szybkiego przewijania do przodu lub do tytu,
nacisnij przycisk -

- Podczas szybkiego przewijania do przodu lub do tytu dzwiek jest wyciszony.

Losowe odtwarzanie $ciezek (tylko dla ptyt CD)

Nacisnij i przytrzymaj przycisk A ponad 2 sekundy, aby odtwarza¢ VN )
w kolejnosci losowej wszystkie Sciezki. M
1. Podczas odtwarzania nacisnij i przytrzymaj przycisk ¥ ponad 2 —
sekundy, a na wyswietlaczu zostanie wyswietlona ikona RANDOM.

2. Nacisnij i przytrzymaj ponownie przycisk ¥ ponad 2 sekunde, aby

przywrdci¢ normalne odtwarzanie.

Powtarzanie odtwarzania (tylko dla ptyt CD)
Podczas odtwarzania nacisnij i przytrzymaj przycisk ¥ ponad 2 sekundy, aby powtarza¢ sciezki.

;ﬁ'\

- Na wyswietlaczu pojawi sie ikona RPT.
-  Dla plyt VCD/CD: Na wyswietlaczu pojawi sie RPT ONE - RPT ALL > RPT OFF
- Dla ptyt DVD: Na wys$wietlaczu pojawi si¢ RPT CHAPTER > RPT TITLE - RPT OFF

- Dla piyty z plikami: Na wyswietlaczu pojawi sie RPT ONE > RPT DIR - RPT ALL > RPT OFF
Uwaga: Jesli nie zostanie wigczone zadne odtwarzanie z powtarzaniem, urzadzenie zatrzyma sie po
odtworzeniu catej pyty lub tytutu. W przypadku bezczynnosci po 5 minutach urzadzenie przejdzie w
tryb gotowosci.

Powtarzanie A B (tylko dla ptyt CD)

Wybierz zagdany fragment, ktéry ma zosta¢ powtorzony. O

- Nacisnij raz przycisk A>B, aby wybra¢ punkt poczatkowy. Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat
REPEAT A.

- Naci$nij ponownie przycisk A>B, aby wybra¢ punkt koncowy.

Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat REPEAT A->B i rozpocznie sie odtwarzanie wybranego

fragmentu.

- Naci$nij ponownie przycisk A>B, aby zakonczyé¢ dziatanie funkcji. Na wyswietlaczu pojawi sie
komunikat A>B CANCELLED.

Odtwarzanie s$ciezek

Pauza

- Nacisnij przycisk =1l podczas odtwarzania, aby go wstrzymac. M
- Dzwigk zostanie wyciszony.

- Na ekranie pojawi sie komunikat ,PAUSE”. Naci$nij ponownie przycisk gl , aby wznowi¢
odtwarzanie.
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PBC — sterowanie odtwarzaniem (tylko dla VCD)

1. Jesli do urzadzenia zostanie wlozona ptyta VCD z PBC, odtwarzanie rozpocznie si¢ od poczatku
pierwszej sciezki.

2. Nacisnij przycisk PBC, aby wyswietli¢ menu, uzyj przycisku <</ >> lub przyciskéw numerycznych
do wybrania zadanej $ciezki. Naci$nij przycisk m, aby powrdci¢ do menu. Naci$nij ponownie przycisk
PBC, aby zamknaé menu.

GOTO

Mozna bezposrednio przej$¢ do zadanego tytutu/Sciezki lub miejsca (czasu).

Nacisnij przycisk GOTO na pilocie zdalnego sterowania; w goérnej czesci ekranu pojawi sie $ciezka,
tytut/rozdziat lub wskaznik czasu. Pod$wietlona jest biezgca pozycja. Uzyj przycisku </», aby wybra¢
zgadang pozycje. Uzyj przyciskéw numerycznych, aby wybra¢ numer. Nacisnij przycisk ENTER, aby
potwierdzic.

Program

- Nacisnij przycisk PROG, aby wyswietli¢ liste programu. Uzyj przyciskow V/A, «/» i przyciskow
numerycznych, aby wybraé¢ numer. W przypadku ptyt DVD i ptyt z plikami wybierz numer tytutu i
numer rozdziatu. W przypadku ptyt VCD i CD wybierz numer $ciezki.

- Nacisnij przycisk >l , aby rozpocza¢ odtwarzanie lub przesun kursor do opcji ,PLAY” i naci$nij
przycisk ENTER, aby rozpoczaé¢ odtwarzanie.

- Jesli chcesz skasowac liste, przesun kursor do opcji ,CLEAR”, naci$nij przycisk ENTER, aby
skasowac ustawiona poprzednio liste.

- Nacisnij ponownie przycisk PROG, aby zamkna¢ odtwarzanie z programem.

‘//"\\ VLU and rlies tisc

PLAY  CLEAR R

Plyty DVD i piyty z plikami Piyty MP3, VCD i CD

Odtwarzanie DVD

-
Wyb6r d zwieku piyty DVD &
Nacisnij przycisk AUDIO lub R/L, aby wybrac¢ jezyk sciezki dzwiekowej, jesli ptyta DVD zostata
zapisana z wieloma $ciezkami dzwigekowymi.

L—>R—>Sterea A
Wybor d zwieku ptyty VCD 1
Nacisnij przycisk R/L, aby wybra¢ kanat dzwiekowy do stuchania.
s -z GJ;T‘-
Wybor napiséw ptyty DVD N
Nacisnij przycisk SUB.T, aby wybra¢ jezyk napiséw, jesli ptyta DVD zostata zapisana z wieloma
jezykami napiséw.

Y
Wybor tytutu ptyty DVD N

Nacisnij przycisk TITLE, aby wyswietli¢ liste tytutéw lub rozdziatéw. Uzyj przyciskéw A/V, <€/» lub
przyciskbw numerycznych, aby wybra¢, a nastepnie naci$nij przycisk ENTER, aby rozpoczaé
odtwarzanie.
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Wybor k gta kamery ptyty DVD C)

Nacisnij przycisk ANGLE, aby wybra¢ inny kat widzenia kamery, jesli ptyta DVD zostata zapisana z

wieloma kgtami widzenia.

X2 —> X3 — X4 — X1/2— X1/3— X1/4 — OFF

zoom &9 1 |

Nacisnij przycisk ZOOM, aby powiekszy¢ odpowiednio obraz.

Ustawienia DVD

Nacisnij przycisk SETUP, aby wys$wietlic menu
ustawien na ekranie. Uzyj przycisku </», aby
wybraé pozycje ustawien.

SYSTEM — LANGUAGE — AUDIO — VIDEO — DIGITAL

1 |

Uzyj przycisku «/», €4/», aby wybrac¢ zadang
pozycje i nacisnij przycisk ENTER, aby potwierdzi¢.

Ustawienia odtwarzacza DVD

System TV

Wybierz system TV z menu ustawien.

Wygaszacz ekranu

Wygaszacz ekranu jest wyswietlany po 3 minutach
od zatrzymania odtwarzania piyty.

Ustawienie fabryczne: ON (Wiaczony).

Wyj$cie sygnatu wideo
Ustawienie fabryczne: INTERLACE-YUV.
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Ustawienie typu TV

Wybierz typ telewizora w celu ogladania filméw
szerokoekranowych.

4:3 Pan Scan: W przypadku telewizora o formacie TVTYPE 4:3P8
4:3 obciete zostang lewy i prawy bok.

4:3 Letter Box: W przypadku telewizora o formacie
4:3 pojawig sie czarne pasy u gory i dotu ekranu.
16:9: Dla telewizora o formacie 16:9.

Ustawienie hasta
Oryginalne hasto to 0000.

PASSWORD e |

Ustawienie klasyfikacji piyty

Zakres klasyfikacji ptyty od 1 do 8:

(1) najwieksze ograniczenia podczas odtwarzania.
(8) najmniejsze ograniczenia podczas odtwarzania.
Ustawienie fabryczne: 8

Uwaga: Klasyfikacje mozna wybra¢ wylacznie po RATING
odblokowaniu hastem; ograniczenie  dziata
wytacznie po zablokowaniu hastem.

tadowanie ustawie i domy sinych

Po wybraniu tej opcji zostang zatadowane
ustawienia domysine.

B ADULT

DEFAULT RESTORE
Ustawienia j ezyka DVD
Jezyk menu ekranowego OSD
Mozna wybra¢ jezyk menu ekranowego ptyty DVD. 05D LANGUAGE ENGLISH
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Jezyk $ciezki d zwiekowej
Mozna wybra¢ jezyk Sciezki dzwigkowej, zapisanej
na ptycie DVD.

Jezyk napis()w LANGUAGE SETUP
Mozna wybra¢ jezyk napiséw, zapisanych na ptycie 05D LANGUAGE
DVD. AUDIO LANG

Jezyk menu LANGUAGE SETUP

Mozna wybra¢ jezyk menu, zapisanego na plycie 0SD LANGUAGE

DVD. AUDIO LANG
SUBTITLE LANG
MENU LANG

EXIT SETUP

Ustawienia d zwieku DVD

Ustawienie gto $nosci AUDIO SETUP
Mozna ustawi¢ gtosnosc¢ przyciskami A/ V. AUDIO OUT

Ustawienia DVD wideo

Jasno $¢
Mozna ustawi¢ jasnos¢ wyswietlacza przyciskami
A/V.
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Kontrast
Mozna ustawi¢ kontrast wyswietlacza przyciskami
A/V.

Odcie n (tylko systemu NTSC)
Mozna ustawi¢ odcien wyswietlacza przyciskami
A/V.

Nasycenie
Mozna ustawi¢ nasycenie kolorow wyswietlacza
przyciskami A/V.

Ostro ¢
Mozna ustawi¢ ostro$¢ wyswietlacza przyciskami
A/V.

Ustawienia cyfrowe DVD

Tryb pracy wyj scia
Mozna wybrac¢ tryb pracy wyjscia:

LINE OUT: Kompresja sygnatu wejsciowego. Niska

gtosnosc.
RF REMOD: Wysoka gto$nos¢.

AMV 208RVD

VIDEO SETUP
BRIGHTNESS

HUE
SATURATION
SHARPNESS

EXIT SETUP

VIDEO SETUP

BRIGHTNESS
CONTRAST

DIGITAL SETUP
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Dynamika DIGITAL SETUP
Po wybraniu trybu kompres;ji dla wyjscia (LINE OUT)
mozna wybraé proporcje kompresji i uzyskaé¢ rézny DYNAMIC RANGE
efekt kompresiji.

Po wybraniu opcji FULL uzyskuje sie minimalny
sygnat audio; po wybraniu opcji OFF, uzyskuje sie
maksymalny sygnat audio.

Tryb Dual Mono DIGITAL SETUP
Mozna wybra¢ kanat dzwieku: STEREO, MONO L,
MONO R i MIX MONO.

DUAL MONO STEREDQ

Potaczenia elektryczne
Schemat podt aczenia

yjs'cie wideo 1

JWyiscie wideo 2__

mpAntena

Niebieski Wyijscie subwoofera Bezpiecznik 15 A

Wsteczny o Zlacze

(wejscie, stan aktywny wysoki) Wyjscie tyt (szary) a :R (Czerwony)  \nzmacniacz
Zielony/ Przetacznik hamulca L (Bialy) -
Wyijscie przod (brazowy) $ :R (Czerwony)
L (Bialy)

RéZowy

biaty (wejécie, stan aktywny niski)

JEEEED
i

Ha 14

i ———
A
\

(W niekisrych modelach pojazdéw VW/Audi i Opel (Vauhall) trzeba
Zigcze 1SO zmodyfikowa dostarczony kabel zasilajacy w sposéb pokazany na
Czerwony rysunku. W innym wypadku pamiec urzadzenia nie bedzie
apton . podir: po iu zasilania. Przed i
Czamny +12 V po wigczeniu nalezy ¢ sie z autor dealarem.
= Masa 5 - >
. Toi o ity 0
Niebieskd antena elektryczna i Y — 2~
5 P ey =
g Y +12V
> Razowy (zaueze obecne napiecie) y Okablowanie Okablowanie
3 iszenie telefonu (aktywny stan niski) oryginalne zmodyfikowane
o Szary/  Bialy/ Zielony/
] Czarny  Czamy| % Czamy Wazne!
Purpura | £ Szary | pasek pasek |'m | pasek | Zielony hamulca na zlaczu NALEZY podiaczy¢ do
o przelaczanej strony ukladu hamulca postojowego (do strony, ktéra jest zwierana do masy

r fa) Y s po zaciagnieciu hamulca). Na ekranie General Setup nalezy tez uaktywnié tryb hamulca
postojowego (Parking ON).

ia, zwieranie go stale do masy oraz
i nieprawidiowe ustawienie urzadzenia moga stanowié naruszenie przepisow prawnych
Prawy glognik Prawy glosnik Lewy glosnik  Lewy gloénik i/ 0 ruchu drogowym.
(tyh) (przéd) (przéd) (tyh)
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Potaczenia elektryczne
Korzystanie ze zt gczki ISO

1. Jesli pojazd jest wyposazony w ztacze 1ISO, mozna go poditgczy¢ w pokazany na rysunku sposéb.

2.Jesli podiaczenie jest wykonywane bez zigcza I1SO, nalezy dokladnie sprawdzi¢ okablowanie
pojazdu przed podigczeniem, poniewaz nieprawidtowe podigczenie moze spowodowaé powazne
uszkodzenie urzadzenia. Nalezy przecig¢ zlgcze, podigczy¢ kolorowe wyprowadzenia kabla
zasilajgcego do akumulatora pojazdu w spos6b pokazany w tabeli (przedstawiono réwniez

podigczenia gtosnikow).

wzmachiacza - niebieski

Lokalizacja Funkcja
Ztacze A Ztacze B
1 Prawy tyt (+) - purpurowy
2 Wyciszenie telefonu - r6zowy | Prawy tyt (-) - czerwony / czarny pasek
3 Prawy przéd (+) - szary
4 Akumulator +12 V - z6lty Prawy przéd (-) - szary / czarny pasek
5 Antena i sterowanie Lewy przéd (+) - biaty

6 Lewy przdd (-) - bialy / czarny pasek

7 Po zaptonie (ACC+) - Lewy tyt (+) - zielony
czerwony

8 Masa - czarny Lewy tyt (-) - zielony / czarny pasek

Podr ecznik instalacji

Procedury instalowania

Najpierw nalezy wykonac¢ potaczenia elektryczne, a nastepnie sprawdzi¢ ich poprawnosc.

Reset
Nacisnij przycisk =, aby odchyli¢

panel. Nastepnie nacisnij

zakonczonym przedmiotem, aby przywr6ci¢ poczatkowe ustawienia urzadzenia.

Uwaga: Nacisniecie przycisku RESET spowoduje wykasowanie zegara i zaprogramowanych

staciji.

AMV 208RVD
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=l
e E’- o
LE =1 = 1

RESET

Otwor do instalacji

Urzadzenie mozna zainstalowac w kazdej tablicy rozdzielczej, w ktérej znajduje sie przedstawiony
ponizej otwor.

Materiat deski rozdzielczej musi mie¢ grubosé 4,75 mm — 5,56 mm, aby utrzymac ciezar urzadzenia.

A
I“ AEB3Irmim |

WAZNE: Przed instalacjg nalezy wykrecié te dwie $ruby. W innym przypadku odtwarzacz DVD nie
bedzie dziatat.

7@,
N7 o
Sruba mocujaca, /\ 24 Dzwignia blokujaca (*)

podktadka gumowa /

1. Wsun kieszen montazowa w otwor w desce rozdzielczej i odegnij wypustki mo ntazowe

Srubokr etem.
Upewnij sie, ze dzwignia blokujgca (*) jest wyréwnana z kieszenig montazowa (nie wystaje na

zewnatrz).

2. Przymocuj tylna cz es$¢€ urzadzenia.

Po przykreceniu $ruby mocujacej i zlgcza zasilania umocuj tylng czes¢ urzadzenia do nadwozia
pojazdu tasma gumowa,.

3. Zaléz ramk e ozdobn a.
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Wyjmowanie urz gdzenia

Urzadzenie posiada opuszczany panel, ktéry mozna
zdjac.

Panel mozna zdja¢ i zabra¢ ze soba, co zapobiega
kradziezy.

Zdejmowanie panelu

1. Nacisnij przycisk &, aby wylgczyé zasilanie
urzadzenia.

2. Naci$nij przycisk ™, aby odchyli¢ panel.

3. Zlap panel za prawg czes¢. Pociggnij za prawag, a
nastepnie za lewg czesc¢.

4. Umies¢ panel w etui i zabierz go z sobg przy
opuszczaniu pojazdu.

Zaktadanie panelu

1. Ustaw panel do dotu i wtéz jego lewa strone do
urzadzenia.

2. Wocisnij prawg strone panelu, az wskoczy na swoje
miejsce.

Wyjmowanie urz adzenia

3. Zdejmij panel i wyjmij ramke ozdobna.

4. Wsuwaj dwa kluczyki w otwory z przodu urzadzenia,
az wskoczg na swoje miejsce.

5. Wyjmij urzadzenie.

Rozwi gzywanie problemow

Jesli urzadzenie dziata nieprawidtowo, nalezy go natychmiast wylgczy¢. Nie wolno uzywac
urzadzenia, ktére dziata nieprawidtowo, np. nie odtwarza dzwieku lub dymi czy wydziela dziwny
zapach. Moze to grozi¢ porazeniem elektrycznym. Nalezy go natychmiast wytgczy¢ i odda¢ do punktu
serwisowego/miejsca zakupu. Nie wolno prébowa¢ samemu naprawia¢ urzadzenia, gdyz jest to

niebezpieczne.

Problemy ogdine
Urzadzenie nie wt gcza sie i brak d zwieku.

zenie ACC lub ON.

Nie jest uruchomiony silnik pojazdu. Przestaw kluczyk w stacyjce w poto
Kabel nie jest podtaczony prawidtowo. Sprawd z potaczenia.

Spalony bezpiecznik. Wymie h bezpiecznik.

Sprawd z poziom glto $nosci lub wt acz/wyt acz wyciszenie.
Jesli powyzsze czynnosci nie pomoga, nacisnij przycisk RESET.
Sprawd z, czy kabel pot gczeniowy wyciszania telefonu nie zostat przyci

masy podczas instalacji.

Piyta

Piyta jest wio zona, ale nie stycha ¢ dzwieku.
Ptyta jest wtozona etykietg do dotu.

Wiz plyt e prawidtowo (etykiet g do gory).

$niety lub zwarty do

Ptyta jest brudna lub zadrapana. Wyczy $¢ ptyt @ lub wymie n jg nainn a.

Dzwiek przeskakuje lub ma nisk g jako $é€.
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Ptyta jest brudna lub zadrapana. Wyczys$¢ plyte lub wymien jg na inna.
Przeskakuj acy d zwiek z powodu drga A.

Kat montazu jest wiekszy od 30°

Zmien kat monta zu urz gdzenia tak, by byt mniejszy od 30°

Niestabilne zamocowanie.

Przymocuj urz adzenie za pomoc g dostarczonych cz es$ci monta zowych.

Radio

Zaktocenia w transmisji radiowe;.

Zbyt odlegta stacja lub bardzo staby sygnat.

Woybierz inn g stacj e lub stacj e o silniejszym sygnale.

Zaprogramowana stacja zostata skasowana.
Kabel akumulatora nie jest podtgczony prawidtowo.
Podtacz kabel akumulatora do styku, na ktérym zawsze wys  tepuje napi ecie.

Komunikaty o bt edach na wy swietlaczu

Na wyswietlaczu pojawia si € komunikat ERROR.

Ptyta jest zabrudzona, uszkodzona lub wtozona etykietg do dotu.
Naci$nij przycisk =, aby wysun aé piyte.

Gdy inicjalizacja pliku wideo trwa zbyt diugo.

Btad odczytu pliku lub nieobstugiwany format pliku.

Nacis$nij przycisk SRC, aby zako nczy¢. Nastepnie naci $nij przycisk SRC, aby ponownie
odtworzy € piyte.

Dane techniczne

Ogolne

Zasilanie 12 V pradu statego (11-16 V)

Napiecie testowe 14,4 V, minus na masie pojazdu

Maksymalna moc wyjsciowa 45 W x 4 kanaly

Ciagta moc wyjsciowa 25 W x 4 kanaty (4Q, znieksztatcenia harmoniczne 10%)
Impedancja gtosnikow: 4-8Q

Napiecie wyjsciowe 2,0 V(ptyta CD: 1 kHz, 0 dB, obcigzenie 10 kQ)
przedwzmacniacza

Bezpiecznik 15A

Wymiary (szer. x wys. x gteb.) 178 x 50 x 166 mm

Waga 2,2 kg

Poziom wejsciowy AUX-IN >300 mV

Wyswietlacz LCD o przek atnej 3", aktywna matryca TFT
Rozdzielczos¢ wyswietlacza (punkty) 320 (szer.) x 234 (wys.) RGB

Obszar aktywny (mm) 76,32 (H) x 42,822 (V)
Rozmiar ekranu (cale) 3,5 (16:9)

Rozmiar punktu (mm) 0,2385 (H) x 0,183 (V)
Wspétczynnik kontrastu 300

Jasnos¢ 350 nitow

Tuner stereo FM

Zakres czestotliwosci 87,5-108,0 MHz (Europa)
87,5-107,9 MHz (Ameryka)
Czutos¢ uzytkowa 8 dBu
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Pasmo czestotliwosci
Separacja stereo

Dynamika obrazu
Wspotczynnik odpowiedzi IF
Stosunek sygnatu do szumu

Radio AM (MW)
Zakres czestotliwosci

Czutos$é uzytkowa
(sygnat/szum = 20 dB)

Odtwarzacz

System

Pasmo czestotliwosci
Stosunek sygnatu do szumu
Znieksztalcenia harmoniczne
Separacja kanatow

System sygnatu wizji
Wyjscie video

Rozdzielczos¢ pozioma

Elementy

Kieszen montazowa

Sruby maszynowe M5x6 mm
. M4x6 mm
Sruba montazowa (50 mm)
Ztacze z przewodami

Etui na panel zdejmowany
Ramka ozdobna

Kluczyk do wyjmowania
Instrukcja obstugi

Tasma gumowa

Pilot zdalnego sterowania
Bateria (CR2025)

Uwaga:

Parametry techniczne oraz konstrukcyjne moga ulec zmianie bez uprzedniego powiadamiania.

30 Hz — 15 kHz
30 dB (1 kHz)
50 dB

70 dB

>55dB

522-1620 kHz (Europa)
530-1710 kHz (Ameryka)
30 dBu

System CD audio

20 Hz - 20 KHz

> 80dB

Ponizej 0,20% (1 kHz)
> 60 dB
PAL/NTSC/AUTO
1+0,2 VvV

> 500 linii

PRRPRPNRPRPEPRPADNE

AMV 208RVD

25



